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EN

Please read the entire instruction manual carefully. Detailed manual
is available on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals,
drivers”. In case of any issues, please contact our technical support at:
support@itecproduct.com

DE

Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch. Die
ausfihrliche Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite
www.i-tec.cz/de/ unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem
Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte
unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR

Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un manuel
détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous l'onglet
"Manuels, pilotes”. Si vous avez des probléemes, veuillez contacter
notre équipe support a support@itecproduct.com

ES

Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado esta
disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pestaia
"Manuales y controladores” de este producto. Si tiene algun problema,
pdéngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT

Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso & a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro
sito web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi rivolgersi al supporto
tecnico: support@itecproduct.com



Ccz

Prosime o pecllve precteni celého manuélu. Podrobny manual je
k dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,Manualy, ovladace”
u tohoto produktu. V pfipadé probléml se mlzete obratit na nasi
technickou podporu: support@itecproduct.com

PL

Upewnij sig, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szczegdtowy pod-
recznikjest dostepny nanaszej stronie internetowej www.i-tec.cz/pl/
w zaktadce ,Instrukcje, sterowniki”. W razie jakichkolwiek proble-
mow, skontaktuj sie z naszym serwisem pod adresem:
support@itecproduct.com

SK

Prosime o ddkladné precitanie celého manualu. Podrobny manual
je k dispozicii tiez na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,Manualy,
ovladace” pri tomto produkte. V pripade problémov sa mozete obratit
na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT

PraSome jdémiai perskaityti visg vadova. ISsamy vadovg galite rasti
misy svetainéje www.i-tec.cz/en/ $io produkto skyrelyje ,Manuals,
drivers”. Iskilus problemoms galite susisiekti su misy technine
pagalba: support@itecproduct.com

NL

Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig door te
lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is beschikbaar
op onze website www.i-tec.cz/nl/ onder het tabblad "Handleidingen
en drivers". Mochten er zich problemen voordoen kunt u contact
opnemen met ons supportcenter via support@itecproduct.com.
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Quick Start

EN

1. RJ-45 port — for Ethernet cable connection

2. Cable with USB 3.0 connector - for connecting to a notebook, tablet,
PC or smartphone

3. LED indicator

DE

1. RJ-45 Port — fiir den Anschluss von Ethernet Kabel

2. Kabel mit USB 3.0 Konnektor — fiir den Anschluss an Notebook,
Tablet, PC oder Smartphone

3. LED Kontrolleuchten

FR

1. RJ-45 port

2. Connecteur USB 3.0

3. Voyant témoin lumineux LED d’indication

ES

1. Puerto RJ-45 - para la conexion de cable Ethernet

2. Cable con el conector USB 3.0 - para conectar a su ordenador portatil,
Tablet, PC o un smartphone

3. Indicacién LED




USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

IT

1. Porta RJ-45 per inserire il cavo Ethernet

2.Cavo con connettore USB 3.0 per collegare notebook, tablet, PC o
smartphone

3.Spia LED

Ccz

1. RJ-45 port — pro pripojeni Ethernet kabelu

2. Kabel s USB 3.0 konektorem — pro pfipojeni k notebooku, tabletu, PC
nebo smartphonu

3. LED indikace

PL

1. Port RJ-45 - do podtgczenia kabla Ethernet

2. Kabel ze ztgczem USB 3.0 — do podtgczenia do notebooka, tabletu,
komputera lub smartfona

3. Diody LED

SK

1. RJ-45 port — pre pripojenie Ethernet kabla

2. Kéabel s USB 3.0 konektorom — pre pripojenie k notebooku, tabletu,
PC alebo smartphonu

3. LED indikacia

LT

1. RJ-45 prievadas — Ethernet kabelio prijungimui

2. Kabelis su USB 3.0 jungtimi — adapterio prijungimui prie nesiojamo
kompiuterio, plansetés, PC arba iSmaniojo telefono

3. LED lemputé

NL

1. RJ-45-poort - voor Ethernet-kabelverbinding

2. USB 3.0-connectorkabel — om verbinding te kunnen maken met een
laptop, tablet, pc of smartphone

3. LED-indicatie



Quick Start

INTRODUCTION
i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter allows user's computer instantly
connecttoa 10/ 100/ 1000Mbps network through an USB 3.0 port.

SPECIFICATION

USB 3.0to 10/ 100/ 1000Mbps Gigabit Ethernet

1x RJ-45 for Ethernet cable connection

Supports Wake-on-LAN, Jumbo frame up to 9k bytes, detection of
cable crossover MDI / MDIX

Support IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)

Support IPv4/IPv6 pack Checksum Offload Engine (COE) to reduce
CPU loading

Chipset Realtek RTL8153

Power: USB Bus Power 5V

Supported 0S: Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1,
Windows® 10, Mac® OS X, Linux, Android

Operation Temperature: 10-40°C

Storage Temperature: -10-80°C

Dimensions: 61 x 23 x 17 mm

Weight: 37 g

SYSTEM REQUIREMENTS
Windows® 7/8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Free USB 3.0 port

DRIVER INSTALLATION

Windows Operating System

Itis not necessarytoinstall device drivers. The drivers are automatically
installed from the system or Windows Update after the connection. In
case of problems with the installation you can download the drivers on
www.i-tec.cz/en.

Mac Operating System

Itis not necessarytoinstall device drivers. The drivers are automatically
installed from Mac OS X after the connection. In case of problems with
the installation you can download the drivers on www.i-tec.cz/en.

CONNECTION TO A NOTEBOOK / PC
Connect the adapter to an available network when the installation
procedure is completed.
+ Connect an Ethernet cable to the Ethernet port of the adapter, and
then connect the other end of the Ethernet cable to an available

network HUB, switch or router.
ENGLISH | 7



USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter
+ Connect the USB 3.0 connector of the adapter to a free USB 3.0 port
of computer. Then a pop-up message will appear in the notification
area indicating the installation is completed. If necessary, restart
your notebook / PC.

VERIFYING THE DRIVER

To verify the driver of the adapter, follow the steps below to open the
Device Manager on Windows®

Windows® 10: Start / Device Manager

Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Control Panel / System
and Security / System / Device Manager

In the Network adapters group, an item named ,Realtek USB GBE
Family Controller”.

To verify the driver of the adapter, follow the steps below to open the
Device Manager on Mac®
+ Please connect the adapter to MacBook / PC.
+ Click the System Preferences Network USB Gigabit Ethernet
device / “USB 10/100/1000 LAN" active on line.

Note: If there is a question or exclamation mark next to Ethernet adapter
in Windows®, then the driver is not properly installed. Please delete
the item, unplug the adapter and repeat the installation steps. We also
recommend restarting your notebook / PC.

PACKAGE CONTENTS
- i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter with integrated cable (28
cm)
+ Quick Installation Guide

SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity
+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping
and falling to the ground.
+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:
+ Check functionality after falling to water or to the ground.
+ Check functionality when the cover is broken.
+ Send the device back if it does not work in accordance with the
user manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en/ on the "FAQ" tab of this
product.

8| ENGLISH



Quick Start

EINLEITUNG
Deri-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter bietet dem Benutzercomputer
den Zugang ins 10 /100 / 1000 Mbps Netz mit Hilfe von USB 3.0 Port.

SPEZIFIKATION

USB 3.0 auf 10 /100 / 1000 Mbps Gigabit Ethernet

1x RJ-45 zum Anschluss von Ethernet Kabel

Unterstiitzung von Wake-on-LAN, Jumbo frame bis 9k bytes, Funk-
tion zur Erkennung

Crossover-Kabel MDI / MDIX

Unterstlitzung von IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
Unterstiitzung von IPv4/IPv6 | mit der Funktion Checksum Offload
Engine (COE) zur Senkung der CPU Last

Chipsatz Realtek RTL8153

Versorgung: vom USB Port (USB Bus Power 5V)

Unterstiitzte BS: Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1,
Windows® 10, Mac® OS X, Linux, Android

Betriebstemperatur: 10-40°C

Lagerungstemperatur: -10-80°C

MaRe: 61 x 23 x 17 mm

Gewicht:37g

SYSTEMANFORDERUNGEN
Windows® /7 /8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Ein freier USB 3.0 Port

TREIBERINSTALLATION

Windows BS

Es ist nicht nétig, die Treiber zu installieren. Nach dem Anschluss
werden sie automatisch vom System oder Windows Update installiert.
Falls Sie Probleme mit der Installation haben, laden Sie bitte die Treiber
aus den Internetseiten www.i-tec.cz/de herunter.

Mac 0S

Es ist nicht nétig, die Treiber zu installieren. Nach dem Anschluss
werden sie automatisch vom Mac OS Xinstalliert. Falls Sie Probleme mit
der Installation haben, laden Sie bitte die Treiber aus den Internetseiten
www.i-tec.cz/de herunter.

ANSCHLUSS AN NOTEBOOK / PC
Nach der Installation schlieBen Sie den Adapter an Ethernet Netz.
+ SchlieBen Sie ein hochwertiges Ethernet Kabel an den RJ-45
Port des Adapter und das andere Kabelende an den aktiven Teil
Ihres Netzes an — HUB, Switch, Router (idealerweise mit Gigabit
Geschwindigkeit, um die Adaptergeschwindigkeit maximal ausnut-

DEUTSCH | 9
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zen zu kénnen).

SchlieBen Sie den USB 3.0 Adapteranschluss an einen freien USB
3.0 Port von Notebook / PC an. Es wird die Treiberinstallation been-
det und bei Bedarf fiihren Sie noch den Neustart Ihres Notebooks

/ PCs durch.

TREIBERUBERPRUFUNG
Offnen Sie den Gerate-Manager in Windows®
+ Windows® 10: Start / Gerate-Manager
+ Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Systemsteuerung /
System und Sicherheit / System / Gerate-Manager
+ Unter der Gruppe Netzwerkadapter wird (sollte) das Gerét als ,Real-
. tek USB GBE Family Controller” angezeigt.
Offnen Sie den Gerate-Manager in Mac®
+ SchlieBen Sie den Adapter an MacBook / PC an.
+ Klicken Sie auf System Preferences Network USB Gigabit Ether-
net Device / ,USB 10/100/1000 LAN" — wird aktiv.
Bemerkung: Symbole wie Fragezeichen oder Ausrufezeichen neben
Ethernet Adapter in Windows zeigen eine unkorrekte Installation an.
Entfernen (Deinstallieren) Sie bitte den Adapter vom System, schalten
Sie ihn ab und dann wiederholen Sie die Installation nochmals. Wir
empfehlen den Neustart von Notebook / PC durchzufiihren.

LIEFERUMFANG
« i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter mit eingebautem Kabel (28
cm)
+ Gebrauchsanweisung

SICHERHEITSHINWEISE
« Extremen Temperaturen und Luftfeuchtigkeit nicht ausstellen.
+ Geréat auf flachen Unterlagen nutzen - so vermeiden Sie Abruts-
chen und Sturz auf den Boden.
+ Bewahren Sie das Benutzerhandbuch fiir spatere Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:
« Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit nach einem Sturz ins Wasser
oder auf den Boden.
+ Uberpriifen Sie die Funktionsfahigkeit bei Bruch des Deckels.
+ Reklamieren Sie das Gerat, wenn es nicht so funktioniert, wie im
Benutzerhandbuch beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN
Verfligbar auf unserer Webseite www.i-tec.cz/de/ auf der Registerkarte
"FAQ" dieses Produkts.

10 | DEUTSCH
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LENTREE EN MATIERE

L'adaptateur i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter rend possible a I'or-
dinateur d'utilisateur I'accés au réseau 10 / 100 / 1000 Mbps par l'inter-
médiaire du port USB 3.0.

SPECIFICATION
+ USB 3.0 pour10/100/ 1000 Mbps Gigabit Ethernet
» 1x RJ-45 port pour s'occuper du branchement du cable Ethernet
+ Support de la fonction Wake-on-LAN, fonction Jumbo frame
jusqu'a 9k bytes, fonction de la détection du croisement des cables
MDI/ MDIX
Support d'IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
Support d'IPv4/IPv6 | avec la fonction Checksum Offload Engine
(COE) pour abaisser la charge de CPU
Chipset Realtek RTL8153
L'alimentation : du port USB (USB Bus Power 5 V)
Systemes d'exploitation supportés : Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10, Mac® 0OS X, Linux, Android
Température d'exploitation: 10 — 40 °C
Température pour le stockage :-10 — 80 °C
Dimensions : 61 x 23 x 17 mm
Poids:37g

EXIGENCES EN MATIERE DU SYSTEME
Windows® 7/8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Un port USB 3.0 qui soit libre

LINSTALLATION DES PILOTES INFORMATIQUES

Systeme d'exploitation Windows

Iln'est pas nécessaire d'installer les pilotes informatiques. Aprés le branche-
ment, ils seront installés automatiquement du systeme ou de Windows Up-
date. En cas de problémes avec l'installation, veuillez télécharger, s'il vous
plait, les pilotes informatiques de notre page web www.i-tec.cz/fr.

Mac 0S

Il ne faut pas installer les pilotes informatiques. Aprés le branchement,
ils seront installés automatiquement de Mac OS X. En cas de pro-
blémes avec l'installation, veuillez télécharger, s'il vous plait, les pilotes
informatiques de notre page web www.i-tec.cz/fr.

CONTENU DE LEMBALLAGE
- i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter avec le cable intégré (28 cm)

+ Guide d'instructions et mode d’emploi
FRANGAIS | 11



USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

BRANCHEMENT SUR L'ORDINATEUR PORTABLE / SUR LORDINA-
TEUR DE BUREAU (PC)

Une fois l'installation achevée, veuillez brancher I'adaptateur sur le ré-
seau Ethernet, s'il vous plait.

+ Veuillez procéder au branchement d'un bout du cable Ethernet sur
le port RJ-45 de I'adaptateur (jusqu'a ce que vous entendiez qu'il
se produise un claguement) et, aussitot apres, veuillez procéder au
branchement de I'autre bout sur I'élément actif de votre réseau —
Concentrateur Ethernet HUB, switch commutateur réseau, router
(le meilleur, c'est avec la vitesse Gigabit pour profiter au maximum
de la vitesse de I'adaptateur).

+ Veuillez procéder au branchement du connecteur USB 3.0 de
I'adaptateur sur le port USB 3.0 de votre ordinateur portable /
ordinateur de bureau (PC) qui soit libre a disposition. Linstallation
des pilotes informatiques s’achévera. En cas de besoin, veuillez
procéder au redémarrage (restart) de votre ordinateur portable /
ordinateur de bureau (PC)

VERIFICATION DES PILOTES INFORMATIQUES
Veuillez ouvrir le Gestionnaire de périphérique (Spravce zafizeni) sous
Windows®, s'il vous plait
+ Windows® 10 : Démarrer / Gestionnaire de périphérique
+ Windows® 7/ Windows® 8 / Windows® 8.1 : Panneaux de
configuration / Systéeme et sécurité / Systeme / Gestionnaire de
périphérique
- Dans le groupe d’Adaptateurs de réseau est (doit étre) affiché «
Realtek USB GBE Family Controller ».

Veuillez ouvrir le Gestionnaire de périphérique (Spravce zafrizeni) dans
le Mac®, s'il vous plait
+ Veuillez brancher I'adaptateur sur votre MacBook / ordinateur de
bureau (PC), s'il vous plait.
+ Veuillez cliquer sur System Preferences > Network > USB Gigabit
Ethernet device / « USB 10/100/1000 LAN » - c'est actif.

Remarque : C'est que le symbole (point d'interrogation) ou le symbole
(point d'exclamation), qui s'affichent a cté de I'adaptateur Ethernet dans
Windows, indiquent une installation incorrecte. Si tel est le cas, veuillez
procéder a la désinstallation (I'élimination) de I'adaptateur du systéme
et, aussitét apreés, veuillez procéder a son débranchement et, finalement,
veuillez reprendre le procédé d'installation, s'il vous plait. Nous nous per-
mettons de vous aussi recommander de procéder au redémarrage (res-
tart) de votre ordinateur portable / ordinateur de bureau (PC).

12 | FRANGAIS



Quick Start

INSTRUCTIONS DE SURETE
+ Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I'humidité d'air.
« Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats poury poser le
dispositif —
pour éviter son glissement et tombée a terre.
+ Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d'instructions et mode
d’emploi pour son éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :
« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés une
tombée al'eauouaterre.
« Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle
montre une rupture.
+ Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne pas
conformément au présent Guide d'instructions et mode d'emploi.

REPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

Avotre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr/, ou se trouvent sous
I'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.

FRANGAIS | 13
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INTRODUCCION
i-tec Adaptador USB 3.0 a Ethernet Gigabit proporciona acceso para PC
alared de 10/100/1000 Mbps a través del puerto USB 3.0.

ESPECIFICACIONES

+ USB 3.0 a Ethernet Gigabit 10/100/1000Mbps

+ 1x puerto RJ-45 para conectar un cable Ethernet

+ Soporta funcién Wake-on-LAN, funciéon Jumbo Frame de hasta 9K
bytes, deteccion de cruce del cable MDI / MDIX

» Soporte IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)

+ Soporte la funcionalidad IPv4/IPv6 con funcién Checksum Offload
Engine (COE) para reducir la carga de la CPU

+ Chipset Realtek RTL8153

» Fuente de alimentacion: desde el puerto USB (USB Bus Power 5 V)

+ Sistemas operativos soportados: Windows 7, Windows 8, Windows 8.1,
Windows 10, Mac OS X, Linux, Android

+ Temperatura de funcionamiento: 10-40 °C

* Temperatura de almacenamiento: -10 a 80 °C

+ Dimensiones: 61 x 23 x 17 mm

*Peso:37g

REQUISITOS DEL SISTEMA
+ Windows® 7/8/8.1/10; Mac OS X; Linux; Android
+ USB 3.0 puerto libre

INSTALACION DE LOS CONTROLADORES

Windows

No es necesario instalar los controladores. Después de la conexién se
instala automaticamente desde el sistema o desde Windows Update.
En caso de problemas con la instalacién, descargue el controlador de
nuestro sitio web www.i-tec.cz.

Mac 0S

No es necesario instalar los controladores. Después de la conexién se
instala automaticamente en Mac OS X. En caso de problemas con la
instalacion, descargue el controlador de nuestro sitio web www.i-tec.
cz.

CONEXION AL PORTATIL/PC

Después de la instalacidn, conecte el adaptador a la red Ethernet.

+ Conectar un extremo de un cable Ethernet en el adaptador de puerto
RJ-45 (hasta que oiga un clic) y el otro extremo en un elemento activo
de la red - HUB, switch, router (preferiblemente con velocidad Gigabit
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para aprovechar la velocidad maxima).

+ Conectar el conector USB 3.0 a un puerto USB 3.0 libre de un
ordenador portatil / PC. Completa la instalacion de los controladores y,
si es necesario, reinicie el ordenador portatil / PC.

VERIFICACION DE LOS CONTROLADORES

Abra Administrador de dispositivos en Windows

* Windows® 10: Inicio / Administrador de dispositivos

+ Windows® 7 / Windows 8 / Windows 8.1: Panel de control / Sistemay
seguridad / Sistema / Administrador de dispositivos

+ En los adaptadores de red esta (debe estar): «<Realtek USB GBE Family
Controller».

Abra Administrador de dispositivos en Mac®

+ Conecte el adaptador al MacBook/PC.

+ Haga clic en las Preferencias del Sistema Dispositivo de red USB
Gigabit Ethernet dispositivo / «<USB LAN 10/100/1000» - estd activo.
Nota: Las marcas “signo de exclamacion” o “signo de interrogacion”
junto al adaptador de Ethernet en Windows indica una instalacion
incorrecta. Por favor, retire el adaptador (desinstalar) del sistema,
desconectarlo e intente instalar de nuevo. También se recomienda
reiniciar el ordenador portatil / PC.

CONTENIDO DE EMBALAJE
+i-tec Adaptador USB 3.0 a Ethernet Gigabit con cable integrado (28 cm)
* Guia del usuario

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

No exponer a temperaturas y humedad extremas.

Use el dispositivo en arandelas planas para evitar que se resbale y
caiga al suelo.

Guarde el manual para su uso posterior.

En cooperacion con el Departamento de Servicio:

Verifigar la funcionalidad después de caer al agua o al suelo.
Verificar la funcionalidad cuando la tapa esta rota.
Reclamar el equipo que no funciona segtin el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES
Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es/, en la pestafa

“FAQ" de este producto.
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INTRODUZIONE

Questo Adattatore Gigabit Ethernet USB 3.0 della i-tec garantisce ai
computer I'accesso alle reti a velocita di 10/100/1.000 Mbps tramite la
porta USB 3.0.

SPECIFICAZIONI TECNICHE

+ 1 porta USB 3.0 per reti Gigabit Ethernet a velocita di 10/100/1.000
Mbps

+ 1 porta RJ-45 per inserire il cavo Ethernet

+ Supporta la funzione Wake-on-LAN, la funzione Jumbo frame fino a
9k bytes e la funzione di rilevamento del cavo incrociato MDI/MDIX

-+ Supporta IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)

+ Supporta IPv4/IPv6 | con la funzione Checksum Offload Engine (COE)
per ridurre il carico di lavoro della CPU

+ Chipset Realtek RTL8153

« Alimentazione dalla porta USB (USB Bus Power 5 V)

+ Sistemi operativi supportati: Windows® 7, Windows® 8, Windows®
8.1, Windows® 10, Mac® OS X, Linux e Android

Temperatura d'esercizio: 10 — 40 °C

Temperatura d'immagazzinamento: -10 — 80 °C

Dimensioni: 61 x 23 x 17 mm

Peso:37¢g

REQUISITI DI SISTEMA
+ Windows® 7/8/8.1/10, Mac® OS X, Linux e Android
+ 1 portaUSB 3.0 libera

INSTALLAZIONE STRUMENTI

Windows 0S

Non occorre installare gli strumenti siccome vengono installati
automaticamente dal sistema operativo o dal Windows Update,
altrimenti scaricarli dalle seguenti pagine web: www.i-tec.cz.

Mac 0S

Non occorre installare gli strumenti siccome vengono installati
automaticamente dal sistema operativo Mac OS X, altrimenti scaricarli
dalle seguenti pagine web: www.i-tec.cz.

COLLEGAMENTO A NOTEBOOK/PC

Dopo aver eseguito l'installazione, collegare l'adattatore alla rete
Ethernet.

* Inserire un'estremita del cavo Ethernet nella porta RJ-45
dell'adattatore e spingerla fino a sentire un leggero click e collegare
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I'altra estremita al dispositivo attivo della rete (HUB, switch o router),
preferibilmente a quello che raggiunge la velocita Gigabit per sfruttare
al massimo le caratteristiche dell'adattatore.

+ Inserire il connettore USB 3.0 dell'adattatore nella porta USB 3.0
del notebook/PC. A questo punto l'installazione degli strumenti verra
completata. Se occorre, riavviare il notebook/PC.

CONTROLLO STRUMENTI

Aprire il pannello di controllo nel Windows®

+ Windows® 10: Start / Pannello di controllo

+ Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Pannello di controllo /
Sistema e sicurezza / Sistema / Strumenti di amministrazione

+ Nella cartella Adattatori di rete si trova (dovrebbe trovarsi) “Realtek
USB GBE Family Controller”.

Aprire il pannello di controllo nel Mac®

+ Collegare I'adattatore a MacBook/PC.

+ Cliccare su System Preferences Network USB Gigabit Ethernet
device / “USB 10/100/1.000 LAN" — & attivo.

Annotazione: Il segno del punto interrogativo o del punto esclamativo
accanto all'adattatore Ethernet nel sistema operativo Windows indica
l'installazione errata. Si chiede di eliminare (disinstallare) I'adattatore
dal sistema operativo, scollegarlo e ripetere tutta la procedura
d'installazione. Si consiglia anche di riavviare il notebook/PC.

CONTENUTO CONFEZIONE
+ Adattatore Gigabit Ethernet USB 3.0 i-tec con cavo integrato (28 cm)
+ Libretto d'uso

BEZPECNOSTNi POKYNY
+ Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach — vyvarujete se tim
sklouznuti a padu na zem.
+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
« Ovérte funkcnost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

DOMANDE FREQUENTI

Si veda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle nostre pagine web

www.i-tec.cz/it/.
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USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

uvobp
i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter poskytuje uzivatelskému pocita-
¢i pfistup do 10 /100 / 1000 Mbps sité prostfednictvim USB 3.0 portu.

SPECIFIKACE

USB 3.0na 10/ 100/ 1000 Mbps Gigabit Ethernet

1x RJ-45 port pro pfipojeni Ethernet kabelu

Podpora funkce Wake-on-LAN, funkce Jumbo frame az 9k bytes,
funkce detekce prekfizeni kabelu MDI / MDIX

Podpora IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)

Podpora IPv4/IPv6 | s funkci Checksum Offload Engine (COE) ke
snizeni zatizeni CPU

Chipset Realtek RTL8153

Napajeni: z USB portu (USB Bus Power 5 V)

Podporované 0S: Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, Win-
dows® 10, Mac® OS X, Linux, Android

Provozni teplota: 10-40°C

Skladovaci teplota: -10-80°C

Rozméry: 61 x 23 x 17 mm

Hmotnost: 37 g

SYSTEMOVE POZADAVKY
Windows® 7 /8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Volny USB 3.0 port

INSTALACE OVLADACU

Windows 0S

Neni nutno instalovat ovladace, po pfipojeni se instaluji automaticky
ze systému nebo z Windows Update. V pfipadé problému s instalaci si
stahnéte ovladace z nasich webovych stranek www.i-tec.cz.

Mac 0S

Neni nutno instalovat ovladace, po pfipojeni se instaluji automaticky
z Mac OS X. V pripadé problém s instalaci si stahnéte ovladace z na-
Sich webovych stranek www.i-tec.cz.

PRIPOJENI K NOTEBOOKU / PC
Po dokonéeni instalace pripojte adaptér k Ethernet siti.

+ Pripojte jeden konec Ethernet kabelu do RJ-45 portu adaptéru (az
uslysite zacvaknuti) a druhy konec do aktivniho prvku vasi sité —
HUBU, switche, routeru (nejlépe s Gigabit rychlosti pro maximalni
vyuziti rychlosti adaptéru).
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Quick Start

+ Pripojte USB 3.0 konektor adaptéru do volného USB 3.0 portu
notebooku / PC. Dokonéi se instalace ovladacli a v pfipadé nutnosti
restartujte notebook / PC.

OVERENI{ OVLADACU
Oteviete Spravce zafizeni ve Windows®
+ Windows® 10: Start / Spravce zafizeni
+ Windows® 7/ Windows® 8 / Windows® 8.1: Ovladaci panely /
Systém a zabezpeceni / Systém / Spravce zafizeni
+ Ve skupiné Sitové adaptéry je (mél by byt) zobrazen ,Realtek USB
GBE Family Controller”.

Otevrete Spravce zafizeni v Mac®
+ Pfipojte adaptér k MacBooku / PC.
+ Kliknéte na System Preferences » Network > USB Gigabit Ethernet
device / ,USB 10/100/1000 LAN" - je aktivni.

Poznamka: Znacky otaznik nebo vykricnik vedle Ethernet adapteru ve
Windows indikuje nespravnou instalaci. Prosime odstrarite (odinstaluj-
te) adaptér ze systému, odpojte jej a opakujte instalaci znovu. Doporu-
Cujeme i restart notebooku / PC.

OBSAH BALENI(
« i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter s integrovanym kabelem (28
cm)
+ Uzivatelska pfirucka

BEZPECNOSTNi POKYNY
+ Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.
+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim
sklouznuti a padu na zem.
+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:
+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkcnost pfi prasknuti krytu.
+ Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zalozce ,FAQ"“ u tohoto

produktu.
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USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

WPROWADZENIE

i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter umozliwia uzytkownikowi
natychmiastowy dostep do sieci Ethernet 10/ 100/ 1000 Mbps poprzez
port USB 3.0.

SPECYFIKACJA
+ USB3.0do 10/ 100/ 1000 Mbps Gigabit Ethernet
+ 1x port RJ-45 do podtgczenia kabla Ethernet
Obstuga Wake-on-LAN, Jumbo frame do 9k bytes, detekcja kabla
MDI / MDIX
Obstuga IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
Obstuga IPv4/IPv6 z funkcjg Checksum Offload Engine (COE)
obnizajaca obcigzenie procesora
Chipset Realtek RTL8153
Zasilanie: z portu USB 5V
Obstugiwane systemy operacyjne: Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10, Mac® OS X, Linux, Android
Temperatura pracy: 10-40°C
Temperatura przechowywania: -10-80°C
Wymiary: 61 x 23 x 17 mm
Waga: 379

WYMAGANIA SPRZETOWE
Windows® 7/ 8/ 8.1 /10; Mac® OS X; Linux; Android

Wolny port USB 3.0

INSTALACJA STEROWNIKOW

operacyjny Wi
InstaIaCJa sterownikéw nie jest konieczna, po podtaczeniu instalacja
sterownikdw przebiega automatycznie - z systemu lub z Windows
Update. W razie probleméw z instalacjg prosimy pobra¢ sterowniki
z naszych stron internetowych www.i-tec.cz/pl.

System operacyjny Mac

Nie ma potrzeby dodatkowego instalowania sterownikdow. W systemie
Mac 0OS X sterowniki instalujg sie automatycznie po podigczeniu
urzgdzenia. W razie problemdéw z instalacjg prosimy pobra¢ sterowniki
z naszych stron internetowych www.i-tec.cz/pl.

PODLACZENIE DO KOMPUTERA
Gdy sterowniki zostana zainstalowane podtgcz adapter do sieci
Ethernet.
+ Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet w adapterze, drugi koniec
kabla podtgcz do wolnego portu w routerze, switchu, lub HUBie
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Quick Start
sieciowym.
+ Podtacz wtyk USB 3.0 do wolnego portu USB 3.0 w komputerze.
Pojawi sie komunikat o zakoriczeniu instalacji urzadzenia.

WERYFIKACJA STEROWNIKA
Aby sprawdzi¢ czy instalacja przebiegta prawidtowo nalezy w systemie
Windows® uruchomié¢ Menedzer Urzadzen
+ W Windows® 10 uruchomié: Start / Menedzer Urzadzen
+ WWindows® 7/ Windows® 8 / Windows® 8.1 uruchomi¢: Panel
sterowania / System i zabezpieczenia / System / Menedzer
Urzadzen
+ W grupie Karty sieciowe, powinno by¢ urzadzenie ,Realtek USB
GBE Family Controller”.

Aby sprawdzi¢ czy instalacja przebiegta prawidtowo nalezy w systemie
Mac® uruchomié Menedzer Urzadzen
+ Podtacz urzadzenie do portu USB MacBooku / PC.
+ Nacisnij System Preferences > Network > USB Gigabit Ethernet
device / ,USB 10/100/1000 LAN“ powinno by¢ aktywne

Informacja: Jezeli obok urzadzenia na liscie pojawit sie symbol znak
zapytania lub wykrzyknik, oznacza to, ze urzadzenie nie zostato zainsta-
lowane poprawnie. W takim przypadku nalezy wykasowac urzadzenie
z listy, odtgczyc od komputera, a nastepnie powtdrzyc¢ instalacje. Zaleca-
ne jest réwniez ponowne uruchomienie notebooka / PC.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
« i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter z wbudowanym kablem (28 cm)
+ Skrécona instrukcja

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgot-
nosci.

Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu unikniecia
upadku.

Zachowac instrukcje do ewentualnego pdzniejszego uzycia.

We wspotpracy z dziatem serwisu:
+ Sprawdzi¢ funkcjonalnos$¢ po upadku do wody lub na twarda
powierzchnie
+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu
+ Odesta¢ urzadzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcjg.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA
Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl w zaktadce ,FAQ" przy

niniejszym produkcie.
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USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

uvop

i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter poskytuje uzivatelskému
pocitacu pristup do 10 / 100 / 1000 Mbps siete prostrednictvom USB
3.0 portu.

SPECIFIKACIE
+ USB3.0na10/100/1000 Mbps Gigabit Ethernet
* 1x RJ-45 pre pripojenie Ethernet kabla
Podpora funkcie Wake-on-LAN, funkcia Jumbo frame az 9k bytes,
funkcia detekcie prekrizenie kabla MDI / MDIX
Podpora IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
Podpora IPv4/IPv6 | s funkciou Checksum Offload Engine (COE) pre
znizenie zatazenia CPU
Chipset Realtek RTL8153
Napajanie: z USB portu (USB Bus Power 5V)
Podporované 0S: Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, Win-
dows® 10, Mac® OS X, Linux, Android
Prevadzkova teplota: 10-40°C
Skladovacia teplota: -10-80°C
Rozmery: 61 x23 x 17 mm
Hmotnost: 37 g

SYSTEMOVE POZIADAVKY
Windows®7 /8/8.1/10, Mac® OS X, Linux, Android
Volny USB 3.0 port

INSTALACIA OVLADACOV

Windows 0S

Nie je nutné instalovat ovladace, po pripojeni sa instaluju automaticky
zo systému alebo Windows Update. V pripade problémov s instalaciou
si stiahnite ovladace z nasich webovych stranok .

Mac 0S

Nie je nutné inStalovat ovladace, po pripojeni sa in$taluju automaticky
z Mac OS X. V pripade problémov s instalaciou si stiahnite ovladace
z nasich webovych stranok .

PRIPOJENIE K NOTEBOOKU / PC
Po dokonceni instalacie pripojte adaptér k Ethernet sieti.
- Pripojte jeden koniec Ethernet kabla do RJ-45 portu adaptéra (az
zacujete zacvaknutie) a druhy koniec do aktivneho prvku vasej
siete — HUBU, switcha, routeru (najlepsie s Gigabit rychlostou pre
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Quick Start

maximalne vyuZitie rychlosti adaptéra).

+ Pripojte USB 3.0 konektor adaptéra do volného USB 3.0 portu note-
booku / PC. Dokon¢i sa in§talacia ovladacov a v pripade nutnosti si
restartujte notebook / PC.

OVERENIE OVLADACOV
Otvorte Spravca zariadeni vo Windows®
+ Windows® 10: Start / Spravca zariadeni
* Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Ovladacie panely /
Systém a zabezpecenie / Systém / Spravca zariadeni
« Vskupine Sietové adaptéry je (mal by byt) zobrazeny ,Realtek USB
GBE Family Controller”.

Otvorte Spravca zariadeni v Mac®
+ Pripojte adaptér k MacBooku / PC.
+ Kliknite na System Preferences > Network > USB Gigabit Ethernet
device / ,USB 10/100/1000 LAN" - je aktivny.

Poznamka: Znacky otaznik alebo vykricnik vedla Ethernet adaptéra
vo Windows indikuje nespravnu inStalaciu. Prosime o odstranenie
(odinstalaciu) adaptéra zo systému, odpojte ho a opakujte instalaciu
znova. Doporucujeme i restart notebooku / PC.

OBSAH BALENIA
- i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter s integrovanym kablom (28
cm)
+ Uzivatelska prirucka

BEZPECNOSTNE POKYNY
+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.
« Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach — vyvarujete sa tym
skiznutiu a padu na zem.
+ Uschovajte manual pre neskorsie pouzitie.

V stéinnosti so servisnym oddelenim:
+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.
« Overte funkénost pri prasknuti krytu.
+ Reklamujte zariadenie nefungujtce podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY
K dispozicii na naSom webe www.i-tec.cz v zalozke ,FAQ" pri tomto

produkte.
SLOVENSKY | 23



USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter
IVADAS

i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter suteikia vartotojo kompiuteriui
i€jimg j10/100/ 1000 Mbps tinklg per USB 3.0 porta.

SPECIFIKACIJA

USB 3.0 ant 10/ 100/ 1000 Mbps Gigabit Ethernet

1x RJ-45 prijungimui prie Ethernet kabelio

Parama Wake-on-LAN, Jumbo frame iki 9k bytes, aptikimo kabelis
crossover MDI / MDIX

Parama IEEE 802.3 iki (Energy Efficient Ethernet)

Parama IPv4/IPv6 | su funkcija Checksum Offload Engine (COE)
apkrovimo sumazinimu CPU

Chipset Realtek RTL8153

Maitinimas: i§ USB porto (USB Bus Power 5V)

Remiamos 0S: Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1,
Windows® 10, Mac® OS X, Linux, Android

Darbo temperatdra: 10-40°C

Sandéliavimo temperatira: -10-80°C

Matmenys: 61 x 23 x 17 mm

Svoris: 37 g

SISTEMOS REIKALAVIMAI
Windows® 7/8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Laisvas USB 3.0 portas

VALDYMO PULTY INSTALIACIJA
Windows 0S

Tvarkyklés instaliuoti nereikia, po prisijungimo instaliuojasi automa-
tiskai i$ sistemos arba Windows Update. Arba valdyma atsisiyskite i$
interneto www.i-tec.cz/en.

Mac 0S
Tvarkyklés instaliuoti nereikia, po prisijungimo instaliuojasi automatis-
kaii$ Mac OS X. Arba valdyma atsisiyskite i§ interneto www.i-tec.cz/en.

PRIJUNGTAS PRIE NESIOJAMO KOMPIUTERIO / PC
Prijunkite adapterj prie Ethernet tinklo baigus instaliacija.

« Prijunkite kokybiska Ethernet kabelj prie RJ-45 adapterio porto,
o kita galg j aktyvy Jisy tinklo elementg — HUB, switch, router
(geriausia su Gigabit grei¢iu maksimaliam greicio adapterio
panaudojimui).
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Quick Start

+ Prijunkite USB 3.0 konektoriy prie adapteriaus j laisvg USB 3.0
portg nesiojamojo kompiuterio / PC. Pasibaigus valdymo pulty
instaliacijai,jei yra batina paleiskite i$ naujo nesiojamojo kompiuterio
/PC.

VALDYMO PULTU PATVIRTINIMAS

Atidarykite Jrenginio valdiklj Windows®

Windows® 10: Start / [renginio valdiklis

Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Valdymo paneliai /
Sistema ir apsauga / Sistema / Jrenginio valdiklis

Windows® XP / Windows® Vista: Valdymo paneliai / Sistema /
Hardware / Jrenginio valdiklis

Grupéje Tinklo adapteriai yra (turéty bati) parodyti ,Realtek USB
GBE Family Controller”.

Atidarykite Jrenginio valdiklj v Mac®
« Prijunkite adapterj prie MacBook / PC.
+ Paspauskite ant System Preferences > Network > USB Gigabit
Ethernet device / ,USB 10/100/1000 LAN“ — yra aktyvi.

Pastaba: Zenklai klaustukas arba $auktukas $alia Ethernet adapteris in
Windows rodo neteisinga instalacijg. PraSome pasalinti (isinstaliuoti)
adapterj is sistemos, atjunkite jj ir pakartokite instaliacija i$ naujo. Pa-
tariame i$ naujo paleisti nesiojamojo kompiuterio / PC.

PAKUOTE TURI
+ i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter su integruotu kabeliu (28 cm)
+ Vartotojaus vadovas

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES
+ Saugoti nuo aukstos temperatros ir drégmes.
« Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir
kritimo ant Zemés.
» Vadovg saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:
« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zzemés.
« Jskilus dangg¢iui patikrinkite veikima.
+ Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi
irenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite milsy svetainéje: www.i-tec.cz/en/ skiltyje ,FAQ" prie Sio

produkto.
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USB 3.0 Gigabit Ethernet Adapter

INLEIDING
De i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet-adapter biedt de gebruikerscomputer
middels een USB 3.0-poort toegang tot het 10/100/1000 Mbps-netwerk.

SPECIFICATIES

USB 3.0 naar 10/100/1000 Mbps Gigabit Ethernet

1x RJ-45-poort voor Ethernet-kabelverbinding
Wake-on-LAN-functie-ondersteuning, functie Jumbo-frame tot 9k
bytes, MDI/MDIX-kabel crossover-detectiefunctie

Ondersteuning voor IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
IPv4/IPv6-ondersteuning met Checksum Offload Engine (COE) om
de CPU-belasting te verminderen

Realtek RTL8153-chipset

Voeding: via een USB-poort (USB Bus Power 5 V)

Ondersteunde besturingssystemen: Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 8.1, Windows® 10, Mac® 0OS X, Linux, Android
Bedrijfstemperatuur: 10-40°C

Opslagtemperatuur: -10-80°C

Afmetingen: 61 x 23 x 17 mm

Gewicht: 37 g

SYSTEEMVEREISTEN
Windows® 7 /8/8.1/10; Mac® OS X; Linux; Android
Een vrije USB 3.0-poort

DRIVERS INSTALLEREN

Windows 0S

Er hoeven geen drivers te worden geinstalleerd, want die worden
automatisch geinstalleerd vanuit het systeem of vanuit Windows
Update. Download bij problemen de drivers van onze website:
www.i-tec.cz/nl.

Mac 0S

Er hoeven geen drivers te worden geinstalleerd, want die worden na
aansluiting automatisch geinstalleerd vanuit Mac OS X. Download bij
installatieproblemen de drivers van onze website: www.i-tec.cz/nl.

AANSLUITEN OP EEN LAPTOP/PC
Sluit de adapter na voltooiing van de installatie aan op het Ethernet-
netwerk.

+ Sluit het ene uiteinde van de Ethernet-kabel aan op de RJ-45-poort
van de adapter (totdat u een klik hoort) en het andere uiteinde op
het actieve netwerkelement — HUB, switches, router (bij voorkeur
met Gigabit-snelheid om de adaptersnelheid te maximaliseren).
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+ Sluit de USB 3.0-adapterconnector aan op de vrije USB 3.0-poort
van uw laptop/pc. Voltooi de installatie van de drivers en start,
indien nodig, de laptop/pc.

DE DRIVERS CONTROLEREN

Open Apparaatbeheer in Windows®

Windows® 10: Start / Apparaatbeheer

Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1: Configuratiescherm /
Systeem en beveiliging / Systeem / Apparaatbeheer

In de groep Netwerkadapters wordt (moet worden) weergegeven de
“Realtek USB GBE Family Controller”.

Open Apparaatbeheer in Mac®
+ Sluit de adapter aan op uw MacBook/pc.
+ Klik op Systeemvoorkeuren » Netwerk > USB Gigabit Ethernet-a-
pparaat “USB 10/100/1000 LAN" — is actief.

Opmerking: Een vraagteken of uitroepteken naast de Ethernet-adapter in
Windows geeft een foutieve installatie aan. Verwijder (de-installeer) de
adapter van het systeem, ontkoppel hem en voer de installatie opnieuw
uit. We raden ook aan om uw laptop/pc opnieuw op te starten.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
- i-tec USB 3.0 Gigabit Ethernet-adapter met geintegreerde kabel (28

cm)
+ Gebruikershandleiding

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
+ Niet blootstellen aan extreme temperaturen en luchtvochtigheid.
+ Gebruik de apparatuur op een vlakke ondergrond — zo voorkomt u
dat de apparatuur wegglijdt en op de grond valt.
+ Bewaar de handleiding voor eventueel later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:
+ Controleer de functionaliteit na een val in water of op de grond.
« Controleer de functionaliteit als het deksel een scheur opgelopen
heeft.
+ Reclameer de apparatuur als die niet volgens de handleiding
functioneert.

VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad "FAQ" bij

dit product.
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EU Declaration of Conformity / EU Konformitatserklarung /
Déclaration EU de conformité / Declaracién UE de Conformidad
/ Dichiarazione di conformita UE / EU Prohlaseni o shodé / EU
Prehlasenie o zhode / EU Declaracja zgodnosci / ES atitikties
deklaracija / EU-Conformiteitsverklaring

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Vyrobce, Vyrobca,
Producent, De fabrikant:

i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava — Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare
que ce produit /declara que este producto / timto prohladuje, Ze vyrobek /
tymto prehlasuje, Ze vyrobok /

deklaruje, ze produkt / verklaart hierbij dat het product

Product, Bezeichnung, Le prénom, Producto, Nazev, Nazov, Nazwa, Naam:
i-tec USB 3.0 Metal Gigabit Ethernet Adapter

Model, Modell, Modéle, Modelo, Model, Model, Model:

U3METALGLAN / Y-3464

R

Determination,
Urcenie, Opcje, Doel:

Product is determined for using in PC as equipment. Das Produkt ist
fiir Austattung und als Zubeh&r von Computern bestimmt. Le produit
est déterminé pour une utilisation sur PC comme équipement. El
producto se determina para usar en PC como equipo. Vyrobek je uréen
pro pristrojové vybaveni a jako pfislusenstvi do pocitacu. Vyrobok je
urceny pre pristrojové vybavenie a jako prislusenstvo do pocitacov.
Produkt jest przeznaczony do wspoétpracy z komputerem jako
akcesorium. Het product is bedoeld als uitrusting voor apparaten en als
computeraccessoire.

1g, la détermination, Determinacion, Urceni,

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den
Anforderungen der Richtlinien / Répond aux exigences essentielles
selon/ Cumple los requisitos esenciales seguin/ Spliiuje tyto pozadavky
/ Splia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace wymagania / Het voldoet
aan de volgende vereisten:

EMC directive 2014/30/EU, RoHS directive 2011/65/EU



EMI (For Radio par , Fir Radi , Pro Radiové parametry,
Pre Radiové parametre, Dla parametrow Rad|owych)

EN 55032:2012 + AC:2013

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci
elektromagnetycznej):

EN 55024:2010

RoHS:

EN62321-1:2012

and it is safety under conditions of standard application/ und ist

sicher bei standardmaRiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des
conditions d'application standard / y es seguridad bajo condiciones de
aplicacion estandar / a je bezpecny za podminek obvyklého pouziti /

aje bezpecny za podmienok obvyklého pouzitia / oraz jest produktem
bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu /en is veilig onder de
omstandigheden van normaal gebruik.

Addltlonal |nformat|on Erganzende Angaben, Information additionnelle,
Infor Adi jici informace, Dopliiujuce informacie,
Dodatkowe informacje, Aanvullende mformatle

Identification Mark, Identifikationskennzeichen, La marque
d'identification, Marca de identificacion, Identifikacni znacka,
Identifikacna znacka, Znak identyfikacyjny, Identificatiemerk:

{ E Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature,
Geschaftsfiihrer, Exécutif et signature, Nombre
y firma del gerente, Amministratore, Jednatel,
Konatel, Nazwisko osoby upowaznionej,
Vadovas, Zaakvoerder

Ostrava 20.2.2017
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EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE

ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It
means that at the end of the life of the equipment you must dispose
of it separately at an appropriate collection point and not place it in
the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the
environment for all. (European Union only).

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gem&R der EU-Richtinie.
Das bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer
kommunalen Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss,
(kostenloss). Eine Entsorgung Uber den Haus-/Restmdill ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nurinnerhalb
der EU).

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage
indiqué ci-dessus. Ga veut dire, qu'une fois découlée la vie utile
dudit dispositif, vous vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le
dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment
établi a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient
destinés a déposer de courants déchets municipaux non triés. De
cette maniére, on contribue considérablement a une amélioration en
matiére d'environnement ol nous vivons tous. (Seulement pour I'Union
Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa
que al final de la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se
almacene por separado en un punto de recoleccion establecido para
este finy no en los lugares designados para la eliminacién de desechos
municipales ordinarios sin clasificar. Contribuira a mejorar el medio
ambiente de todos nosotros. (S6lo para la Union Europea).

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo di
riciclaggio. Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un
Centro di raccolta dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e



non in altri centri indicati per depositare rifiuti urbani normali non
differenziati. In questo modo si contribuisce al miglioramento della
qualita dell'ambiente (valido soltanto per I'Unione Europea).

CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vysSe uvedenym recyklaénim symbolem. To
znamena, ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo
ulozeno oddélené na sbérném misté, zfizeném pro tento Gcel a ne na
mistech urcenych pro ukladani bézného netfidéného komunalniho
odpadu. Prispéje to ke zlepSeni stavu zivotniho prostredi nas vSech.
(Pouze pro Evropskou unii).

POLSKI

To urzgdzenie oznakowane jest spec;alnym symbolem odzysku.
Pookresie uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu
zbi6rki i nie wolno umiestczaé go razem z nieposortowanymi odpadami.
Takie dzialanie przyniese korzy$¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii
Europejskiej).

SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vyssie uvedenym recyklacnym symbolom.
To znamen4, Ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo
uloZené oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento ucel a nie na
miestach urcenych pre ukladanie bezného netriedeného komunélneho
odpadu. Prispeje to k zlepseniu Zivotného prostredia nas vsetkych. (Iba
pre Eurdpsku aniu).

LIETUVOS
Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus
eksploatacijg, gaminys turi buti atiduotas i atitinkamg surinkimo
punkta ir negali buti Salinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis.
Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos
Sajungoje).

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool.
Dit betekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat
ervoor dient te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op een
verzamelpunt dat hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die zijn
aangewezenvoor de verwijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk
afval. Dit zal bijdragen aan de verbetering van de leefomgeving van ons

allemaal. (Alleen voor de Europese Unie).
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

www.i-tec.cz/en




